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1 Vazna
bezbije-
dnosna
uputstva

Opste informacije

Kako izbjeci ostecenje ili kvar:

A Oprez

Bezbijednost sluha

Opasnost

¢ Da biste izbjegli ostecenje sluha, ogranicite
vrijeme koristenja slusalica pri velikoj jacini
zvuka i podesite jacinu zvuka na bezbijedni

nivo. Sto je zvuk jadi, to treba biti krace vrijeme

slusanja.

e Postarajte se da posStujete ova uputstva kada

koristite slusalice.

¢ Slusajte na razumnoj jacini zvuka, razuman
vremenski period.

¢ Vodite racuna da ne pojacavate neprekidno
kako vam se sluh navikava na zvuk.

¢ Ne pojacavajte zvuk toliko da ne mozete Cuti

Sta se desava oko vas.

e Trebalo bi da budete oprezni ili da priviemeno
prekinete slusati kad se nadete u potencijalno

rizi¢noj situaciji.

e Prejak zvucni pritisak iz slusalica moze dovesti

do gubitka sluha.

¢ Nije preporucljivo da koristite slusalice koje
vam prekrivaju oba uva dok vozite. To je u
pojedinim zemljama i nezakonito.

e Zarad vase bezbijednosti, izbjegavajte
ometanje muzikom ili telefonskim pozivima
dok ste u saobracaju ili drugim potencijalno
rizicnim okruzenjima.

Radna i skladiSna temperatura i vlaznost.

e Skladistiti na mjestu gdje je temperatura izmedu

-20°Ci 50°C, s relativnom vlaznosc¢u do 90%.

e Rad treba biti na mjestu gdje je temperatura
izmedu 0°C i 45°C, s relativnom vlaznos¢u do 90%.

¢ Trajanje baterije moze biti krace na visim ili
nizim temperaturnim uslovima.
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Ne izlaZite slusalice pretjeranoj toploti.
Nemojte ispustati slusalice.

Slusalice ne smiju biti izloZzene kapanju ili
prskanju vode. (Pogledajte IP oznaku za
specifi¢an proizvod)

Nemojte dozvoliti da slusalice budu potopljene
u vodu.

Nemojte puniti slusalice kada su utikac ili
uticnica vlazni.

Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.

Za ciscenije slusalica koristite ¢istu, vlaznu krpu —
narocito oko otvora za zvucnike i mikrofona —
Cistite redovno i izbjegavajte nagomilavanje
znoja ili uSne masti.

Ako kapi znoja ili vode ostanu u otvorima za
zvuclnike, otvorima za vazduh ili mikrofon, nivo
zvuka ce privremeno opasti ili trajno nestati.

To nije kvar. Upotrijebite meku, vlaznu krpu da
detljno odistite slusalice. Umjesto toga, mozete
i ukloniti vrhove slusalica, okrenuti otvore
nadolje i blago petput lupnuti slusalice na suvu
krpu ili Sto sli¢no da biste uklonili vodu koja se
nakupila unutra.

Vodite racuna da slusalice budu potpuno

suve prije punjenja i upotrebe. Izbjegavajte
jednokratne Stapice sa alkoholom ili slicne
supstance za Ciscenje.

Integrisana baterija ne smije biti izlozena
prevelikoj toploti, poput suncevih zraka, vatre
ili slicnoga.

Postoji opasnost od eksplozije ako je baterija
nepravilno zamijenjena. Zamijenite je iskljucivo
istom baterijom ili baterijom istog tipa.

Da bi se ostvarila specifi¢na IP snaga, poklopac
otvora za punjenje mora biti zatvoren.
Odlaganije baterije u vatru ili zagrijanu pecnicu
ili njeno mehanicko unistavanije ili sijecenje
moze dovesti do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruZenju s izuzetno
visokom temperaturom moze rezultirati
eksplozijom ili curenjem zapaljive te¢nosti ili
gasa.

Baterija izloZzena ekstremno niskom vazdusnom
pritisku moze eksplodirati ili iz nje mogu iscuriti
zapaljiva tec¢nost ili gas.

Zamijena baterije neodgovarajucim tipom
baterije dovodi do rizika od ozbiljnog ostecenja
slusalica i baterije (na primjer, kod nekih
litijumskih baterija).

Ako se slusalice ne koriste duze vrijeme, punjiva
baterija ¢e poceti da gubi svoj napon. Da bi

se izbjegao ovaj gubitak, molimo da bateriju
napunite do kraja barem jednom u svaka tri
mjeseca.

Da izbjegnete rizik od izbijanja pozara,
naponska mreza mora biti u skladu sa PS1 (sa
izlaznim kapacitetom manjim ili jednakim 15W).




2 ANCslusalice

Cestitamo vam kupovinu i Zelimo vam

dobrodoslicu u Philips! Da biste u potpunosti

uzivali u prednostima podrske koju

Philips nudi, registrujte svoj proizvod na

www.philips.com/support.

Ovim Philips slusalicama mozete:

e Uzivati u bezi¢nim telefonskim razgovorima
bez upotrebe ruku

e Uzivati u muzici i bezi¢no je kontrolisati

e Prebaciti sa poziva na muziku i obrnuto

e Uzivati u poniStavanju buke

Sta je u kutiji

Over-ear ANC slusalice TAH6000

3.5mm
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Skraceni priruc¢nik
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balna garancija
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Bezbijednosni letak

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili drugi uredaj (npr. notebook,
tablet, Bluetooth adapteri, MP3 plejeri itd)

koji podrzava Bluetooth i kompatibilan je sa
slusalicama (vidi ,Tehni¢ki podaci” na

strani 10).
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Pregled Over-ear ANC

slusalica
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ANC/Dugme rezima svijesti

Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje
USB-C ulaz za punjenje
Multi-funkcionalni taster (MFB)

LED indikator

3,5 mm audio utikac

Mikrofon

ME

3 Pocetak

Punjenje baterije

E Napomena

1. Pre koris¢enja slusalica, punite bateriju dva
sata za optimalnu dugotrajnost i kapacitet
baterije.

2. Obavite razgovore prije punjenja. Stavljanje
slusalica na punjenje iskljucuje slusalice.

3. Ako se slusalice ne koriste duze vrijeme,
punjiva baterija ¢e poceti da gubi svoj napon.
Da bi se izbjegao ovaj gubitak, molimo da
bateriju napunite do kraja barem jednom u
svaka tri mjeseca.

Povezivanje USB kabla za punjenje:
e Jedan kraj u USB-C ulaz na slusalicama;
¢ Drugi kraj na punjac ili USB port kompjutera.

 Tokom punjenja LED svjetlo svijetli bijelo i gasi
posto slusalice budu potpuno napunjene.

m Savjet

¢ U normalnim uslovima, potrebno je 2 sata da se
baterija potpuno napuni.




3. Upotrebite krstasti odvija¢ da uklonite Cetiri

Za mJ €na bate rIJ € zavrtnja sa kucista i razvezete konektor
baterije, a onda uklonite staru bateriju i
Baterija je zamjenjiva. Slijedite sljedece korake: zamijenite je novom.

1. Skinite desno jastuce sa slusalice.

2. Uklonite sunderastu podlogu koja se nalazi
ispod.

Jastuce za uvo Sunderasta
podloga
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Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod / pritisnite taster ,Preuzimanje”

ili pretrazite ,Philips Headphones” na Apple App
Store-u ili Google Play-u da preuzmete aplikaciju.

Pocetak

philips.to/headapp

Aplikacija za Philips Headphones daje vam
kontrolu nad muzikom koju slusate. Mozete
podesiti zvuk tako da muzika koju slusate i
telefonski pozivi odgovaraju vasim Zeljama.

Uparite slusalice sa vasim
Bluetooth uredajem po
prvi put

1 Vodite rac¢una da slusalice budu potpuno
napunjene i iskljucene.

2 Pritisnite i zadrzite dugme za ukljudivanje/
iskljucivanje na 2 sekunde i slusalice ¢e
udi u rezim uparivanja i biti spremne za
povjezivanje.

L LED svjetlost na slusalicama ce
naizmjenicno treperiti bijelo i plavo.

> Slusalice su sada u rezimu uparivanja
i spremne su da se upare sa Bluetooth
uredajem (npr. mobilnim telefonom).

3 Ukljucite Bluetooth funkciju na vasem
Bluetooth uredaju.

4 Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem. Pogledajte priru¢nik za korisnike
vaseg Bluetooth uredaja.
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E Napomena

o Ako slusalice nakon ukljucivanja ne mogu
nadi prijetnodno povezani Bluetooth uredaj,
molimo da ih stavite u rezim uparivanja
(pritisnite i zadrzite MFB na pet sekundi nakon
ukljucivanja).

o Slusalice ¢e se automatski iskljuciti nakon pet
minuta Bluetooth neaktivnosti. Ta¢no vrijeme
moze zavisiti od uslova koristenja.

Sljededi primjer vam pokazuje kako upariti
slusalice sa vasim Bluetooth uredajem.

1 Ukljucite Bluetooth funkciju na
vasem Bluetooth uredaju i odaberite
Philips TAH6000.

2 Unesite lozinku slusalica ,0000” (4 nule) ako
to bude zatrazeno. Za uredaje koji imaju
ugradeni Bluetooth 3.0 ili noviji, nema
potrebe za unosenjem lozinke.

Philips TAH6000




Uparite slusalice sa
drugim Bluetooth
uredajem

Zelite li da uparite jo$ jedan Bluetooth uredaj sa
slusalicama, ukljucite slusalice i pritisnite i zadrzite
MFB na pet sekundi da otkrijete drugi uredaj, kao
i kod normalnoga uparivanja.
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E Napomena

¢ U svojoj memoriji, slusalice mogu uskladistiti
do 5 uredaja. Ako pokusate upariti vise od
5 uredaja, najranije upareni uredaj bice
zamijenjen novim.

Visestruko povezivanje

Uparivanje
e Uparivanje slusalica sa dva uredaja, npr.
mobilnim telefonom i notebook-om.

Prebacivanje s uredaja na uredaj

e Mozete slusati muziku samo sa jednog uredaja.
Drugi uredaj ¢e biti za telefonske pozive.

e Pauzirajte audio sa jednog uredaja i
reprodukujte audio sa drugog.

E Napomena

¢ Kada strimujete audio sa jednog uredaja, a
primite poziv na drugi uredaj, drugi uredaj
¢e automatski pauzirati reprodukciju s prvog
uredaja. | poziv ¢e automatski biti preusmjeren
na slusalice.

e Zavrsetkom poziva ce se automatski nastaviti
reprodukcija s prvog uredaja.

Povezite slusalice za vasim
uredaje pomocu 3,5 mm
audio kabla

Kada baterija na vasim slusalicamna oslabi ili
uredaj nema Bluetooth mogucnosti, onda oni
mogu biti povezani putem 3,5 mm audio kabla
(nalazi se u pakovanju).
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4 Upotreba
slusalica

Povezite slusalice sa vasim
Bluetooth uredajem

1 Ukljucite Bluetooth funkciju na vasem
Bluetooth uredaju.

2 Pritisnite i zadrzite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da ukljucite slusalice.

 Bijelo LED svjetlo e se ukljuciti na dvije
sekunde

 Sludalice ¢e se automatski povezati
sa posljednjim mobilnim telefonom /
Bluetooth uredajem

E Savjet

e Ako ukljucite Bluetooth funkciju na vasem
Bluetooth uredaju posto ste ukljucili slusalice,
moracete udi u Bluetooth meni na vasem
uredaju i ru¢no povezati slusalice s uredajem.

E Napomena

e Kod nekih Bluetooth uredaja povezivanje
mozda nece biti automatsko. U tom slucaju,
moracete uci u Bluetooth meni na vasem
uredaju i ru¢no povezati slusalice sa Bluetooth
uredajem.

Ukljuceno / Iskljuceno

Zadatak Taster  Operacije
Ukljucivanje (I) Pritisnite i zadrzite
slusalica na dvije sekunde
Iskljucivanje Q) Pritisnite i zadrzite
slusalica na dvije sekunde

(bijelo LED svjetlo
sija tri sekunde)
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ANC kontrola (aktivho
ponistavanje buke)

MozZe se proci kroz razli¢ite ANC rezime pritiskom
na 4V dugme na desnoj slugalici.

e ANC funkcija se automatski aktivira kada se
slusalica stavi na uvo.

o Pritisnite 4> dugme jednom i iskljuci¢e se ANC
funkcija.

o Pritisnite 4\ dugme opet i predi ¢e u svjesni
rezim.

BE)

Zadatak Taster  Operacije

ANC UKLJUCEN A\ Pritisnite jedanput
ANC ISKLJUCEN - Pritisnite jedanput
ReZim sviesnosti A Pritisnite jedanput
Brza svijest A Pritisnite i zadrzite

jednu sekundu

E Napomena

e Kada je ukljucen i pod punjenjem, ovaj uredaj
podrzava Aktivno ponistavanje buke (ANC),
kako bezi¢no putem Bluetooth-a, tako i zi¢ano
preko 3,5 mm utikaca.




Upravljanje pozivima i

Glasovni pomocnik

Zadatak

Taster

Operacije

Pokretanje
glasovnog
pomocnika
(Siri/Google)

MFB

Pritisnite dvaput

Zaustavljanje
Glasovnog
pomocnika

MFB

Pritisnite jednom

muzikom

Kontrola muzike

Zadatak Taster  Operacije
Reprodukcija MFB Jedan pritisak

ili pauziranje

muzike

Prethodna MFB Gurnite prema ,,-" i
numera zadrzite na sekund
Sljedeca MFB Gurnite prema ,+" i
numera zadrzite na sekund
Podesavanje MFB Gurnite prema ,+"
jacine zvuka +

Podesavanje MFB Gurnite prema ,-"

jacine zvuka -

Status indikatorskog LED
svjetla slusalica

Status slusalica

Indikator

E Napomena

Slusalice su povezane s
Bluetooth uredajem

Plavo LED svjetlo
treperi na svakih
4 sekundi

e Zacucete ton koji ukazuje kada je jacina zvuka
dostigla maksimalni nivo.

Kontrola poziva

Slusalice su spremne za
uparivanje

LED svjetlo treperi
bijelo i plavo
naizmjenicno

Slusalice su ukljucene,
ali nisu povezane sa
Bluetooth uredajem

Bijela LED svjetlost ce
zatreperiti jednom
svakih 6 sekundi
(automatsko gasenje
nakon 5 minuta)

Punjenje

Ukljucice se bijelo LED
svjetlo

Punjenje zavrSeno

Bijelo LED svjetlo ce
biti isklju¢eno

Prazna baterija

Bijelo LED svjetlo ce
treperiti na svakih
4 sekundi

Greska pri punjenju

Bijelo led svjetlo
brzo treperi na svaki
sekund

Ukljucivanje

Bijela LED svjetlo ¢e
svijetleti 2 sekundi

Zadatak Taster  Operacije
Podizanje MFB Jedan pritisak
Prekidanje / MFB Pritisnite i zadrzite
odbijanje poziva jednu sekundu
Trostruki poziv

Zadatak Taster  Operacije
Prebacite trenutni MFB Jedan pritisak
poziv na cekanje i

prihvatite dolazni

poziv

Prebacite trenutni MFB Pritisnite i
poziv na cekanje zadrzite jednu
i odbijte dolazni sekundu
poziv

Prebacivanje MFB Jedan pritisak

izmedu prvog i
drugog poziva

Iskljucivanje

Bijela LED svjetlo ce
svijetleti 3 sekundi
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5 Resetovanje
slusalica

Ako budete imali bilo kakav problem prilikom
uparivanja ili povezivanja mozete slijediti sljedecu
proceduru za resetovanje slusalica na fabricka
podesavanja.

1. Navasem Bluetooth uredaju udite u

Bluetooth meni i uklonite Philips TAH6000 sa
spiska uredaja.

2. Iskljucite Bluetooth na vasem Bluetooth
uredaju.

3. Ukljucite slusalice.

4. Istovremeno pritisnite i zadrzite na 3 sekunde
dugme za ukljucivanje i ANC dugme.

5. Slijedite korake navedene u odjeljku
LUpotreba slusalica — Povezite slusalice sa
vasim Bluetooth uredajem”

6. Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem, odaberite Philips TAH6000.
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6 Tehnicki

podaci

Vrijeme trajanja reprodukcije muzike:

80 sati (ANC iskljucen)

50 sata (ANC ukljucen)

Vrijeme trajanja punjenja: 2 sati

Punjiva litijum-jonska baterija: 720 mAh
Bluetooth verzija: 6.0

Kompatibilni Bluetooth profili:

- HFP (profil rada bez ruku)

- A2DP (napredni audio-distributivni profil)
- AVRCP (audio/video daljinski upravljac)
Podrzani audio-kodeci: SBC

Frekventni opset: 2,4-2,4835 GHz

Jadina prijenosa: < 13 dBm

Operativni raspon: 10 metara

Automatsko iskljucivanje

USB-C ulaz za punjenje

Visestruko povezivanje

Vrijeme brzoga punjenja: 5 minuta punjenja
omogucava 4 sati reprodukcije

E Napomena

o Specifikacije su podloZne promjeni bez
prethodno obavijestenja.

¢ Trajanje baterije tokom reprodukcije je okvirno i
moze zavisiti od stanja aplikacije.




7 Napomena

Deklaracija o uskladenosti

Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je
proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama RED direktive
2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Deklaraciju o uskladenosti
mozete naci na www.philips.com/support.

Odlozite na otpad stari
proizvod i baterije

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden
od materijala visokog kvaliteta i
komponenti koje se mogu reciklirati i
ponovno koristiti.

&P

Ovaj simbol na proizvodu znadi da
je proizvod uskladen s Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da
proizvod sadrzi baterije uskladene s
Evropskom regulativom (EU) 2023/1542,
koje se ne mogu odlagati na otpad

sa uobicajenim kuc¢nim otpadom.
Informisite se o loklanom sistemu
odvojenog sabiranja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija. Postujte
lokalna pravila i nikad nemojte odlagati
ovaj proizvod i baterije sa uobicajenim
ku¢nim otpadom. Ispravno odlaganje
starih proizvoda i baterija pomaze
sprjecavanje negativnih posljedica na
okruZenje i ljudsko zdravlje.

I P

Uklanjanje integrisane
baterije

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za sakupljanje
i recikliranje elektronskih proizvoda, mozete
zastititi okruzenje uklanjanjem i recikliranjem
baterije prije odlaganja slusalica.

» Slijedite korake ‘Zamjena baterije’ na
strani 5 da uklonite bateriju.

Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je uskladen sa svim primjenjivim
standardima i regulativom u pogledu izloZenosti
elektromagnetnom polju.

Informacije o ekologiji

Izbaceno je sve suvisno pakovanje. Vas sistem
se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i
ponovno koristiti ako ih razdvoji specijalizovana
kompanija. Molimo da se upoznate s lokalnom
regulativom u pogledu odlaganja materijala za
pakovanje, potrosenih baterija i stare opreme.

Napomena o
uskladenosti

Ovaj uredaj je uskladen sa FCC pravilima, Odijeljak
15. Funkcionisanje je predmet sljedeca dva uslova:

1. Ovaj uredaj ne moze izazvati Stetne
interferencije, i

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene
intereferncije, ukljucujudi i one interferencije
koje mogu dovesti do nezeljenog
funkcionisanja.

FCC pravila

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je

uskladena s ogranicenjima koja vaze za digitalne

uredaje Klase B, u skladu sa odijeljkom 15 FCC

pravila. Ova su ogranicenja konstruisana da

pruze razumnu zastitu od Stetnih intereferencija

unutar ku¢ne naponske mreze. Ova oprema

generise, koristi i moze da emituje energiju radio

frekvencija i, ako nije instalirana i ne koristi se

u skladu sa uputstvom, moze izazvati Stetne

interferencije sa radio komunikacijom.

Ipak, ne postoji garancija da se interferencije nece

pojaviti u pojedinim elektro-instalacijama. Ako

ova oprema ipak izazove Stetne interferencije

sa radio i TV prijemom, $to se moZe ustanoviti

iskljucivanjem i ukljucivanjem ove opreme,

onda predlazemo korisniku da pokusa da ispravi

interferncije jednom ili viSe od sljedecih mjera:

¢ Reorijentacija ili relokacija prijemne antene

e Povecanje razmaka izmedu opreme i prijemnika

o Ukljucivanje opreme u uti¢nicu razlic¢itu od one
u koju je ukljucen prijemnik

o Zatrazite pomoc od prodavca ili iskusnog radio/
TV mehanicara
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FCC izjava o izloZenosti radijaciji:

Ova oprema je uskladena sa ogranicenjima
izlozenosti radijaciji u Kanadi ustanovljenim u
nekontrolisanim uslovima.

Ovaj odasilja¢ ne smije dijeliti lokaciju, niti

raditi spojeno sa nekom drugom antenom ili
predajnikom. Ovaj uredaj treba bti instaliran

i njime se treba rukovati na najmanje 0 mm
udaljenosti od grejnog tijela ili vaseg tijela.

SAR granica za SAD (FCC) je 1,6 W/kg u proseku
za jedan gram tkiva. Ovajje je uredaj testiran

da bude uskladen sa FCC specifi¢cnom stopom
apsorbcije (SAR). Najvisi prijavljeni nivo SAR-a za
upotrijebu u blizini glave (0 mm) je 0,058 W/kg.

Oprez: Upozoravamo korisnika da promjene ili
modifikacije koje nijesu izric¢ito odobrene od
stranke odgovorne za uskladenost mogu uskratiti
prava korisnika da koristi ovu opremu.

Kanada:

Ovaj uredaj koristi predajnik(e) / prijemnik(e)
koji se mogu slobodno koristiti, u skladu sa
standardnim radio specifikacijama Odseka za
inovaciju, nauku i ekonomski razvoj Kanade.
Funkcionisanje je predmet sljedeca dva uslova:
(1) Ovaj uredaj ne moze izazvati interferencije.
(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti bilo koje
interferencije, ukljucujudi i interferencije koje
mogu dovesti do neZeljenog rada uredaja.
CAN ICES-(B)/NMB-(B)

12 ME



8 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.
Baterija je prazna. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim svoje Bluetooth slusalice sa
mojim Bluetooth uredajem.

Bluetooth nije ukljucen. Ukljucite Bluetooth na
vasem Bluetooth redaju i ukljucite Bluetooth
uredaj prije no Sto ukljudite slusalice.

Kako resetovati uparivanje.

Dok je uredaj ukljucen, pritisnite i zadrzite MFB

na pet sekundi, dok se plavo i bijelo LED svjetlo

naizmenicno pale i gase. Ovo ¢e pokrenuti rezim

ponovnoga uparivanja u dva slucaja:

1) Prebacivanje uredaja u rezim visestruke
konekcije;

2) Povezivanje sa novim uredajem.

Mogu da ¢ujem muziku, ali ne mogu da je
kontroliSem na mom Bluetooth uredaju (npr.
reprodukcija/pauza/naprijed/natrag).
Provjerite da li Bluetooth audio izvor podrzava
AVRCP (vidi ,Tehnicki podaci” na stranici 10).

Nivo jacine zvuka na slusalicama je previse
nizak.

Pojedini Bluetooth uredaji ne mogu povezati nivo
jacine zvuka sa slusalicama putem sinronizacije
jacine zvuka. U tom slucaju, morate podesiti
jacinu zvuka na svojem Bluetooth uredaju da
ostvarite zeljenu jacinu zvuka.

Bluetooth uredaj ne vidi slusalice.

¢ Mozda su slusalice povezane sa prethodno
uparenim uredajem. Iskljucite povezani uredaj
ili ga udaljite od domasaja.

e Mozda je uparivanje resetovano ili su slusalice
prethodno uparene sa drugim uredajem.
Ponovno uparite slusalice sa Bluetooth
uredajem kako je upisano u priru¢niku za
korisnike (pogledajte ‘Uparite slusalice sa
drugim Bluetooth uredajem’ na strani 7).

Moje Bluetooth slusalice su povezane sa
Bluetooth mobilnim telefonom sa stereo
zvukom, ali se muzika ¢uje samo na zvucniku
mobilnog telefona.

Pogledajte priru¢nik vaseg mobilnog telefona.
Odaberite slusanje muzike preko slusalica.

Kvalitet zvuka je los i ¢uje se pucketanje.

o Bluetooth uredaj je izvan dometa. Smanjite
razdaljinu izmedu slusalica i Bluetooth uredaja
ili uklonite prepreke izmedu njih.

¢ Napunite slusalice.

Redovno ¢istite slusalice.

e Zadiscenje slusalica koristite ¢istu, vlaznu krpu —
narocito oko otvora za zvucnike i mikrofona -
Cistite redovno i izbjegavajte nagomilavanje
znoja ili usne masti.

e Ako kapi znoja ili vode ostanu u otvorima za
zvuénike, otvorima za vazduh ili mikrofon, nivo
zvuka ce privremeno opasti ili trajno nestati.

To nije kvar. Upotrijebite meku, vlaznu krpu

da detljno odistite slusalice. Alternativno, za
slusalice uklonite vrhove, okrenite zvu¢nu cijev
nadolje i blago lupnite pet puta pos slusalica na
suvu krpu ili nesto sli¢no da uklonite vlagu koja
se mogla nakupiti unutra.

¢ Vodite racuna da slusalice budu potpuno
suve prije punjenja i upotrebe. Izbjegavajte
jednokratne Stapice sa alkoholom ili sli¢ne
supstance za ciscenje.

Redovno punite slusalice.

Ako se slusalice ne koriste duze vrijeme, punjiva
baterija ¢e poceti da gubi svoj napon. Da bi

se izbjegao ovaj gubitak, molimo da bateriju
napunite do kraja barem jednom u svaka tri
mjeseca.
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9 Zastitni znaci

Bluetooth

The Bluetooth® naziv i logo su registrovani
zastitni znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i
svaka upotreba tih oznaka kod MMD Hong Kong
Holding Limited obavljena je pod licencom.
Ostali registrovani zastitni znaci i nazivi pripadaju
njihovim vlasnicima.

Hi-Res

Proizvod sa ovom logom ima potvrdu ,Hi-Res
Audio Logo” standarda i ,Hi-Res Audio Wireless
Logo"” standarda prema definiciji Japan Audio
Society. Logo je upotrebljen pod licencom Japan
Audio Socicety.

Za dalju podrsku,
posjetite www.philips.com/support.
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PHILIPS
“

MMD Hong Kong Holding Limited. Sva prava zasti¢ena. Specifikacije su podloZzne promjeni bez prethodno obavijestenja.

Philips, Philips amblem su registrovani zastitni znaci Koninklijke Philips N.V. i koristeni su pod licencom. Ovaj proizvod je napravljen
i prodaje se pod odgovornos¢u MMD Hong Kong Holding Limited ili jednog od njegovih saradnika, a MMD Hong Kong Holding
Limited je garant u poglijedu ovoga proizvoda. Sve druge kompanije i nazivi mogu biti registrovani zastitni znaci odgovarajucih

kompanija sa kojima su povezani.
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